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قد تختلف ا�لوان وقطع الزينة.

Colors and decorations may vary.
Les couleurs et les décorations peuvent varier. 

Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten.
Colori e decorazioni possono variare. 

Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. 
Los colores y la decoración del juguete pueden ser distintos de los mostrados. 

As cores e as decorações podem diferir das mostradas. 
Färger och dekor kan variera. 

Värit ja kuviot saattavat vaihdella. 
Farver og mønstre kan variere. 

Farger og dekor kan variere. 
Kolory i elementy dekoracyjne mogą się różnić. 

Barvy a vzhled výrobku se mohou lišit. 
Farby a dekorácie sa môžu líšiť. 

A termék színe és díszítése eltérhet a csomagoláson láthatótól.
Цвета и оформление могут различаться. 

Τα χρώματα και τα σχέδια μπορεί να διαφέρουν. 
Renkler ve süslemeler çeşitlilik gösterebilir.  

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Diese Anleitung bitte für Rückfragen und weitere spätere Verwendung 
aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono informazioni importanti. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen 
información de importancia acerca del juguete. • Guarde estas instruções para referência futura, pois contêm informações importante • Spara de här anvisningarna eftersom de innehåller viktig information. • Säilytä käyttöohje vastaisen varalle, sillä siinä on tärkeää tietoa. • 
Denne brugsanvisning indeholder vigtige oplysninger og bør gemmes til senere brug. • Ta vare på denne bruksanvisningen for senere bruk. Den inneholder viktig informasjon. • Prosimy zachować tę instrukcję, ponieważ zawiera ona ważne informacje. • Uschovejte tento návod 
pro budoucí použití, protože obsahuje důležité informace. • Tento návod uchovajte do budúcna, pretože obsahuje dôležité informácie. • Őrizze meg ezt az útmutatót, mert a későbbiekben is felhasználható, fontos információkat tartalmaz. • Сохраните эту инструкцию, т. к. 
она содержит важную информацию. • Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες. • Önemli bilgiler içerdiği için, daha sonra da bakmak üzere lütfen bu talimatları saklayın. .یفضّل الاحتفاظ بھذه التعلیمات لأنھا تضم معلومات ھامّة عن طریقة الاستخدام

HHC18 / HJH65 / HJH66-JA70-1102760732-19A

CONTENTS • CONTIENT • INHALT • CONTENUTO • INHOUD • CONTENIDO • CONTEÚDO • INNEHÅLL • SISÄLTÖ • INDHOLD 
INNHOLD • ZAWARTOŚĆ • OBSAHUJE • OBSAHUJE • TARTALOM • СОДЕРЖИМОЕ • ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ • İÇİNDEKİLER •             المحتویات

التركیب
ASSEMBLY • ASSEMBLAGE • AUFBAUANLEITUNG • MONTAGGIO • IN ELKAAR ZETTEN • MONTAJE • MONTAGEM • MONTERING • KOKOAMINEN 

SAMLING • MONTERING  • MONTAŻ • SESTAVENÍ • MONTÁŽ • ÖSSZESZERELÉS • СБОРКА • ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ • MONTAJ • 

ملاحظة: الرجاء الانتباه إلى الأرقام الظاھرة على القطع لتجمیعھا بشكل أسھل.

Note: Refer to molded letters and numbers for easy assembly. • Remarque : veuillez-vous référer aux lettres et nombres moulés sur les éléments pour faciliter l'assemblage. • Hinweis: Die eingestanzten Buchstaben und Zahlen dienen als Orientierungshilfe für den Zusammenbau. • Nota: Fai riferimento alle lettere e ai numeri riportati sui componenti per un montaggio più semplice. • NB: Zet in elkaar volgens de letters en cijfers op de onderdelen. • Atención: Utilizar como referencia de 
montaje las letras y números indicados en las piezas. • Nota: Para facilitar a montagem, verificar as letras e os números moldados nas peças. • OBS: Ta hjälp av de tryckta bokstäverna vid monteringen. • Huom: kokoa tuote osissa olevien kirjainten ja numeroiden mukaan. • Bemærk: Se efter de støbte bogstaver og tal på de enkelte dele, når du skal samle produktet. • Merk: Se bokstavene og tallene for enkel montering. • Uwaga: W złożeniu zabawki pomogą litery i numery wytłoczone 
na elementach. • Poznámka: Pro snadné sestavení se orientujte podle vyražených písmen na jednotlivých dílech. • Poznámka: Pre jednoduchú montáž sa orientujte podľa vyrazených písmen na jednotlivých dieloch. • Megjegyzés: a játék részein található betűjelzések és számok alapján könnyen össze lehet szerelni a játékot. • Примечание: Для облегчения процесса сборки используйте буквы и числа, указанные на деталях. • Σημείωση: ∆είτε τα γράμματα και τους αριθμούς των 
κομματιών για μεγαλύτερη ευκολία στη συναρμολόγηση.• Not: Kurulumu kolayca yapabilmek için parçaların üzerindeki harflere ve sayılara bakın. •

Total 40+ pieces of contents. • 40+ éléments • Enthält insgesamt 40+ Teile. • 40+ pezzi. • Inhoud: 40+ onderdelen 
40+ piezas en total. • Total de 40+ peças. • Innehåll med totalt 40+ delar. • Yhteensä 40+ osaa. • I alt 40+ dele medfølger. 
Totalt 40+ innholdsdeler. • Ogółem 40+ elementów. • Obsahuje 40+ dílů. • Obsahuje 40+ dielov. • Összesen 40+ alkatrész. 
В комплекте 40+ предметов. • Συνολικά 40+ κομμάτια. • Toplam 40+ parça içerir. • .ةعطق +40 تايوتحملا عومجم

Back view • Vue arrière • Rückansicht 
Vista dal retro • Achteraanzicht • Espalda 
Visto por trás •  Bakifrån • Takaa • Set bagfra 
Sett bakfra • Widok z tyłu • Pohled zezadu 
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ATENÇÃO: NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.

DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:
WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts. • ACHTUNG: Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile.
AVVERTENZA: Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi. Piccole parti. • WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 
36 maanden. Kleine onderdelen. • ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 años, 
porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a. • VARNING: Ente 
lämplig för barn under 36 månader. Små delar. • VAROITUS: Ei sovellu alle 36 kuukauden ikäisille lapsille. Pieniä osia. • ADVARSEL: Ikke 
egnet for børn under 36 måneder. Små dele. • ADVARSEL: Ikke egnet for barn under 36 måneder. Små deler. • OSTRZEŻENIE: Nie nadaje 
się dla dzieci w wieku poniżej 36 miesięcy. Małe części. Niebezpieczeństwo udławienia się. • UPOZORNĚNÍ: Nevhodné pro děti mladší 36 

měsíců. Malé části.  • UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov. Malé časti. • FIGYELMEZTETÉS: Csak 36 hónaposnál idősebb gyermekek számára alkalmas. Kis alkatrészek. • ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не предназначено для детей в возрасте 
до 3 лет. Мелкие детали. • ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ: ∆εν είναι κατάλληλο για παιδιά κάτω των 36 μηνών. Μικρά κομμάτια. • UYARI: 36 aydan küçük çocuklar için uygun değildir. Küçük parçalar. 

ATTENTION : NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ÉLÉMENTS.

تحذیر: غیر مناسبة ل�طفال دون 36 شھراً - قطع صغیرة.

قد تختلف ا�لوان وقطع الزينة.

Colors and decorations may vary.
Les couleurs et les décorations peuvent varier. 
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Barvy a vzhled výrobku se mohou lišit. 
Farby a dekorácie sa môžu líšiť. 

A termék színe és díszítése eltérhet a csomagoláson láthatótól.
Цвета и оформление могут различаться. 

Τα χρώματα και τα σχέδια μπορεί να διαφέρουν. 
Renkler ve süslemeler çeşitlilik gösterebilir.  
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Adult assembly required. 
Assemblage par un adulte requis. 
Der Zusammenbau ist durch einen Erwachsenen erforderlich. • Il prodotto deve essere montato da un adulto.
Moet door volwassene in elkaar worden gezet. • Requiere montaje por parte de un adulto. • Requer montagem por parte de um adulto. 
Kräver vuxenhjälp vid montering. • Kokoamiseen tarvitaan aikuista. • Produktet skal samles af en voksen. • Montering må utføres av en voksen. 
Wymagany montaż przez osobę dorosłą. • Výrobek musí sestavit dospělý. • Vyžaduje sa montáž dospelou osobou. • Felnőtt általi összeszerelést igényel. 
Сборка должна осуществляться взрослыми. • Απαιτείται συναρμολόγηση από ενήλικα. • Kurulum bir yetişkin tarafından yapılmalıdır. •  .يجب ال�كيب من قبل الكبار

BACK 4 FRONT 1

INSTRUCTION SHEET 
SPECIFICATIONS

Asst:
Toy No.:

Part No.:

Lang. Code:
Trim Size:
Folded Size:
Type of Fold:
#colors:
Colors:
Paper Stork:
Paper Weight:
EDM No.:

A3
A4
2 panel

4C
4C

FSC

70 lb.

00

HHC18 / HJH65 / HJH66

Toy Name:
  ENCHANTIMALS CITY 
APARTMENT PLAYSET

19A

HHC18 / HJH65 / HJH66-JA70
1102760732-19A
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Värit ja kuviot saattavat vaihdella. 
Farver og mønstre kan variere. 

Farger og dekor kan variere. 
Kolory i elementy dekoracyjne mogą się różnić. 

Barvy a vzhled výrobku se mohou lišit. 
Farby a dekorácie sa môžu líšiť. 

A termék színe és díszítése eltérhet a csomagoláson láthatótól.
Цвета и оформление могут различаться. 

Τα χρώματα και τα σχέδια μπορεί να διαφέρουν. 
Renkler ve süslemeler çeşitlilik gösterebilir.  

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Diese Anleitung bitte für Rückfragen und weitere spätere Verwendung 
aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono informazioni importanti. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen 
información de importancia acerca del juguete. • Guarde estas instruções para referência futura, pois contêm informações importante • Spara de här anvisningarna eftersom de innehåller viktig information. • Säilytä käyttöohje vastaisen varalle, sillä siinä on tärkeää tietoa. • 
Denne brugsanvisning indeholder vigtige oplysninger og bør gemmes til senere brug. • Ta vare på denne bruksanvisningen for senere bruk. Den inneholder viktig informasjon. • Prosimy zachować tę instrukcję, ponieważ zawiera ona ważne informacje. • Uschovejte tento návod 
pro budoucí použití, protože obsahuje důležité informace. • Tento návod uchovajte do budúcna, pretože obsahuje dôležité informácie. • Őrizze meg ezt az útmutatót, mert a későbbiekben is felhasználható, fontos információkat tartalmaz. • Сохраните эту инструкцию, т. к. 
она содержит важную информацию. • Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες. • Önemli bilgiler içerdiği için, daha sonra da bakmak üzere lütfen bu talimatları saklayın. .یفضّل الاحتفاظ بھذه التعلیمات لأنھا تضم معلومات ھامّة عن طریقة الاستخدام
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CONTENTS • CONTIENT • INHALT • CONTENUTO • INHOUD • CONTENIDO • CONTEÚDO • INNEHÅLL • SISÄLTÖ • INDHOLD 
INNHOLD • ZAWARTOŚĆ • OBSAHUJE • OBSAHUJE • TARTALOM • СОДЕРЖИМОЕ • ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ • İÇİNDEKİLER •             المحتویات

التركیب
ASSEMBLY • ASSEMBLAGE • AUFBAUANLEITUNG • MONTAGGIO • IN ELKAAR ZETTEN • MONTAJE • MONTAGEM • MONTERING • KOKOAMINEN 

SAMLING • MONTERING  • MONTAŻ • SESTAVENÍ • MONTÁŽ • ÖSSZESZERELÉS • СБОРКА • ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ • MONTAJ • 

ملاحظة: الرجاء الانتباه إلى الأرقام الظاھرة على القطع لتجمیعھا بشكل أسھل.

Note: Refer to molded letters and numbers for easy assembly. • Remarque : veuillez-vous référer aux lettres et nombres moulés sur les éléments pour faciliter l'assemblage. • Hinweis: Die eingestanzten Buchstaben und Zahlen dienen als Orientierungshilfe für den Zusammenbau. • Nota: Fai riferimento alle lettere e ai numeri riportati sui componenti per un montaggio più semplice. • NB: Zet in elkaar volgens de letters en cijfers op de onderdelen. • Atención: Utilizar como referencia de 
montaje las letras y números indicados en las piezas. • Nota: Para facilitar a montagem, verificar as letras e os números moldados nas peças. • OBS: Ta hjälp av de tryckta bokstäverna vid monteringen. • Huom: kokoa tuote osissa olevien kirjainten ja numeroiden mukaan. • Bemærk: Se efter de støbte bogstaver og tal på de enkelte dele, når du skal samle produktet. • Merk: Se bokstavene og tallene for enkel montering. • Uwaga: W złożeniu zabawki pomogą litery i numery wytłoczone 
na elementach. • Poznámka: Pro snadné sestavení se orientujte podle vyražených písmen na jednotlivých dílech. • Poznámka: Pre jednoduchú montáž sa orientujte podľa vyrazených písmen na jednotlivých dieloch. • Megjegyzés: a játék részein található betűjelzések és számok alapján könnyen össze lehet szerelni a játékot. • Примечание: Для облегчения процесса сборки используйте буквы и числа, указанные на деталях. • Σημείωση: ∆είτε τα γράμματα και τους αριθμούς των 
κομματιών για μεγαλύτερη ευκολία στη συναρμολόγηση.• Not: Kurulumu kolayca yapabilmek için parçaların üzerindeki harflere ve sayılara bakın. •

Total 40+ pieces of contents. • 40+ éléments • Enthält insgesamt 40+ Teile. • 40+ pezzi. • Inhoud: 40+ onderdelen 
40+ piezas en total. • Total de 40+ peças. • Innehåll med totalt 40+ delar. • Yhteensä 40+ osaa. • I alt 40+ dele medfølger. 
Totalt 40+ innholdsdeler. • Ogółem 40+ elementów. • Obsahuje 40+ dílů. • Obsahuje 40+ dielov. • Összesen 40+ alkatrész. 
В комплекте 40+ предметов. • Συνολικά 40+ κομμάτια. • Toplam 40+ parça içerir. • .ةعطق +40 تايوتحملا عومجم

Back view • Vue arrière • Rückansicht 
Vista dal retro • Achteraanzicht • Espalda 
Visto por trás •  Bakifrån • Takaa • Set bagfra 
Sett bakfra • Widok z tyłu • Pohled zezadu 
Pohľad zozadu • Hátulnézet • Вид Сзади • Πίσω Όψη • Arkadan görünüm •                                                         المظھر من الخلف

Back view • Vue arrière • Rückansicht • Vista dal retro 
 Achteraanzicht • Espalda • Visto por trás •  Bakifrån 

 Takaa  • Set bagfra • Sett bakfra • Widok z tyłu 
 Pohled zezadu • Pohľad zozadu • Hátulnézet • Вид Сзади 
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ATENÇÃO: NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.

DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:
WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts. • ACHTUNG: Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile.
AVVERTENZA: Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi. Piccole parti. • WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 
36 maanden. Kleine onderdelen. • ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 años, 
porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a. • VARNING: Ente 
lämplig för barn under 36 månader. Små delar. • VAROITUS: Ei sovellu alle 36 kuukauden ikäisille lapsille. Pieniä osia. • ADVARSEL: Ikke 
egnet for børn under 36 måneder. Små dele. • ADVARSEL: Ikke egnet for barn under 36 måneder. Små deler. • OSTRZEŻENIE: Nie nadaje 
się dla dzieci w wieku poniżej 36 miesięcy. Małe części. Niebezpieczeństwo udławienia się. • UPOZORNĚNÍ: Nevhodné pro děti mladší 36 

měsíců. Malé části.  • UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov. Malé časti. • FIGYELMEZTETÉS: Csak 36 hónaposnál idősebb gyermekek számára alkalmas. Kis alkatrészek. • ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не предназначено для детей в возрасте 
до 3 лет. Мелкие детали. • ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ: ∆εν είναι κατάλληλο για παιδιά κάτω των 36 μηνών. Μικρά κομμάτια. • UYARI: 36 aydan küçük çocuklar için uygun değildir. Küçük parçalar. 

ATTENTION : NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ÉLÉMENTS.

تحذیر: غیر مناسبة ل�طفال دون 36 شھراً - قطع صغیرة.

قد تختلف ا�لوان وقطع الزينة.

Colors and decorations may vary.
Les couleurs et les décorations peuvent varier. 

Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten.
Colori e decorazioni possono variare. 

Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. 
Los colores y la decoración del juguete pueden ser distintos de los mostrados. 

As cores e as decorações podem diferir das mostradas. 
Färger och dekor kan variera. 

Värit ja kuviot saattavat vaihdella. 
Farver og mønstre kan variere. 

Farger og dekor kan variere. 
Kolory i elementy dekoracyjne mogą się różnić. 

Barvy a vzhled výrobku se mohou lišit. 
Farby a dekorácie sa môžu líšiť. 

A termék színe és díszítése eltérhet a csomagoláson láthatótól.
Цвета и оформление могут различаться. 

Τα χρώματα και τα σχέδια μπορεί να διαφέρουν. 
Renkler ve süslemeler çeşitlilik gösterebilir.  

INSTRUCTIONS • MODE D'EMPLOI • ANLEITUNG • ISTRUZIONI 
GEBRUIKSAANWIJZING • INSTRUCCIONES • INSTRUÇÕES • ANVISNINGAR 

KÄYTTÖOHJE • VEJLEDNING • BRUKSANVISNING • INSTRUKCJA • POKYNY • NÁVOD 
HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ • ИНСТРУКЦИЯ • Ο∆ΗΓΙΕΣ • KULLANIM TALİMATLARI •             
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Adult assembly required. 
Assemblage par un adulte requis. 
Der Zusammenbau ist durch einen Erwachsenen erforderlich. • Il prodotto deve essere montato da un adulto.
Moet door volwassene in elkaar worden gezet. • Requiere montaje por parte de un adulto. • Requer montagem por parte de um adulto. 
Kräver vuxenhjälp vid montering. • Kokoamiseen tarvitaan aikuista. • Produktet skal samles af en voksen. • Montering må utføres av en voksen. 
Wymagany montaż przez osobę dorosłą. • Výrobek musí sestavit dospělý. • Vyžaduje sa montáž dospelou osobou. • Felnőtt általi összeszerelést igényel. 
Сборка должна осуществляться взрослыми. • Απαιτείται συναρμολόγηση από ενήλικα. • Kurulum bir yetişkin tarafından yapılmalıdır. •  .يجب ال�كيب من قبل الكبار
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INSTRUCTION SHEET 
SPECIFICATIONS

Asst:
Toy No.:

Part No.:

Lang. Code:
Trim Size:
Folded Size:
Type of Fold:
#colors:
Colors:
Paper Stork:
Paper Weight:
EDM No.:

A3
A4
2 panel

4C
4C

FSC

70 lb.

00

HHC18 / HJH65 / HJH66

Toy Name:
  ENCHANTIMALS CITY 
APARTMENT PLAYSET

19A

HHC18 / HJH65 / HJH66-JA70
1102760732-19A
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